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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad | I gdy natozyt na nich Pawel rece przyszedt Duch
interlinearny | Textus Receptus Swiety na nich méwili zaréwno jezykami
Oblubienicy 1 prorokowali
PBD Przektad EIB Przektad A gdy Pawel wlozyl na nich rece,* zstapil na nich
dostowny dostowny Duch Swiety, ** méwili tez jezykami***
i prorOkowah. skeskskok skskokskk1)2)3)4)5)
PBPW Przektad Nowy Testament I (gdy potozyl na) nich Pawet rece, przyszedt Duch
dostowny Popowski- Swiety na nich. Mowili jezykami i prorokowali.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus I gdy natozyl na nich Pawel r¢ce przyszedt Duch
dostowny Oblubienicy Swiety na nich méwili zaréwno jezykami
1 prorokowali
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | A kiedy Pawel wtozyt na nich r¢ce, zstapit na nich
literacki Duch Swiety, mowili tez jezykami i prorokowali.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona A kiedy Pawel potozyt na nich rece, zstapit na nich
literacki Biblia Gdafiska Duch Swiety i mowili jezykami, i prorokowali.
BG Przektad Biblia Gdanska A gdy na nie wlozyl Pawel rece, zstapit na nie Duch
literacki Swiety i méwili jezykami i prorokowali.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | A gdy na nie wlozyt rece Pawel, przyszedt na nie
literacki Duch $wiety i méwili jezyki, i prorokowali.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia A kiedy Pawet potozyt na nich rece, Duch Swigty
literacki zstgpit na nich. Mowili tez jezykami i prorokowali.
BW Przektad Biblia Warszawska A gdy Pawel wlozyl na nich rece, zstapit na nich
literacki Duch Swiety i méwili jezykami, i prorokowali.
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Nastepnie Pawet wtozyt na nich rece i Duch Swiety
literacki zstapil na nich. Mowili tez jezykami i prorokowali.
PAU Przektad Biblia Paulistow Wtedy Pawel natozyt na nich rece, a oni otrzymali
literacki Ducha Swigtego. Zaczeli mowié jezykami
i prorokowac.
PBP Przektad Nowy Testament Kiedy Pawet nalozyl na nich rece, zstapit na nich
literacki Popowskiego Duch Swiety, tak ze méwili jezykami i prorokowali.
PBW Przektad Nowy Testament, Po natozeniu na nich rak przez Pawta, napetnit ich
literacki Wspotczesny Przeklad | Duch Swiety i zaczeli mowi¢ réznymi jezykami

i prorokowac.
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POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Potem Pawel potozyt na nich rece i zstapil na nich
literacki Duch Swiety, mowili (réznymi) jezykami
i prorokowali.
TUB Przektad bi6mis. Hoswui a konu [TaBio mokiaB Ha HUX PYKH, MIPHUIIIIOB HA HUX
literacki nepeknan YbT Castuit [lyX, i BOHH TOBOPHIIH MOBaMH i
Pacgaina Typkonsika IPOPOKYBAIIH.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | I gdy Pawet potozyt na nich rece, przybyt dla nich
dynamiczny Duch Swiety, zatem mowili jezykami oraz
prorokowali.
NTPZ Przektad Nowy Testament z a gdy Sza'ul potozyl na nich rgce, zstapil na nich
dynamiczny | Perspektywy Ruach Ha-Kodesz; i zaczeli mowié jezykami
Zydowskiej i prorokowag.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A gdy Pawel wtozyl na nich rece, zstapit na nich duch
dynamiczny | Swiata $wiety i zaczeli mowi¢ jezykami oraz prorokowac.
PSZ Przektad Nowy Testament Pawet potozyt na nich rgce, a wtedy zstapit na nich
dynamiczny | Stowo Zycia Duch Swiety i zaczeli mowi¢ obcymi jezykami

i prorokowac.
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